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mnie z'raz profanem, zoitem, i et celera\ ale ze
juz dzi$ tylul liczonego., znacznie stanial,
iz nawet peruki, gratis nim bywaja.obdarza-
ne, rviec non euro verba malorum.

8 I
Nie bez stuszney odrazy, przy dziaiey-
szym postepie literatury, spostrzega¢ mozna

wykroczenia autoréw i ttumaczow przeciw do-m

brey. polszczyznie. Styl wycedzony,, wygnie-
ciony- wysuszony, uzywanie i tworzenie nie-
wihasciwych wyrazéw, nakoniecfatszywa skia-
dnia, ktéra czestokro¢ nasz jezyk w obcym
kroju przedstawia, szerzg sie coraz bardziey
jak zaraza moroWa.

Zdaje sie, ze npowszechnienie unasjezy-
ka francuzkiego, zwielu miar, zwtaszcza pod
wzgledem nauk uzyteczne, — pod wzgledem
oyczystey mowy za pierwszg przyczyne zie-
go potozy¢ inozna; wielu dzis bowiem, zako-
chanych ze tak powiem w tudzgacych zwio
tach francuzczyzny, chcac niemi jezyk swoj
wzbogacié, kaleczg go 1 wyzuwaja z nay-
pieknieyszych - wiasnosci, — co ztad r.ay-
pospoliciey wynika, ze duch jednego i dru-
giego zupetnie dla nich jest obcym, czyli wy-
razniey moéwiac: ze anipo polsku, anipofran-
cuzku nieumieja.

Prawda, ze na to mieysce,- znika juz co-
raz bardziey, 6w makaronizm salonowy, za-
raza przeplatania w potoczney mowie fran-
cnzkich wyrazéw zywcem wzietych z pol-
skierni, — skutek szanownego zabytku edn-
kacyi domowey z ostatnich lat osninastego
wieku, jeszcze idziS majacegogdzie niegdzie
wielkg powage iwzietos¢; (*) lepieybyjednak
byto bez jednego i bez drugiego sie obey$dz,
— bo zte czy mate czy wielkie,, nigdy sie z
dobrem niepogodzi.

Drugie zupehnie podobne temuziemu i nie-
rownie szkodliwsze skutki przynoszace, jest
nowatorstwo, czyli manija przeksztatcania i
skracania wyrazéw polskich dla tego, ze
nam sie nieplynnemi i przydtugiemi bydz
zdaja, lub trworzenia skiladanych na wzor
niemieckich, ktore tgczac rzecownika z przy-
miotnikiem w jodno jakie nazwisko, zwia-
szcza w przedmiotach technicznych, wprowa-
dza do naszego jezyka $mieszne poczwarki
cudzoziemskie, gorzey daleko brzmiace od
tych, ktéresmy z tacinskiego lub niemieckie-
go przyswoili.

Zaiste niemalg juz przystuge mowie oy-

czystey uczynili ci, ktérzy umieli, zrecznie
oczysci¢ jg z obcych makaronizméw, lecz
gdy ten dar szcze$liwy nie wszystkich pisa-
rzow jest udziatem, gdy wytacznego poswie-
cenia sie i gruntowney biegtésci w stowian-

(*) Niedawno jeszcze z podziwieniem czytaliSmy w
gazetach podanie Czyje$', zapraszajace na gnwer-
nera do dzieci, koniecznie Francuza lub Szway-
cara, a dopiero w braku tych dwéch Mcynotéw
ofiarujgce ten obowigzek Polakowi, byle, ro-

k zumie sie eo iftso dohitniey mowit po franciuku
uii po polsku-

n

szczysnie, znajomosci dawnych pisarzow z
dobrym smakiem potaczonej wymaga,/ nie
tak wiec nagle trzeba tworzy¢ wyrazy, i nie
tak zaraz porywczo, narzucaé ich pizyjecie

§ U

Wdawnych pisarzach polskich nienapoty-
katny nigdzie tak razacych jak dzisiaj: zbo-
czen, od ptawdziwpy pisowni. Wprawdzie
niumajg oni tey czystosci, ptynnosci stylu (*)
tey tudzacey polszczyzny, jaka w wyborze
dzisieys/.ych dziel, zachwycani bywamy; bo
tez zyli w epoce, w ktérey nasz jezyk
z niemowlectwa i surowizny oSmiu poprze-
dnich wiekdw, pod Zygmuntami dopiero o-
trzgsac sie zaczynat; szli oni tylko za przy-
rodzonem rozwijaniem sie swych zdolnosci,
dowcip stanowit ich gramatyke;— on ja
tworzyt pomimo ich wiedzy, ksztalcit, ze
tak powiem, bardziey wedle szczegdlnych
natchnien i pomystéw, nizeli powszechnych
zasad z ducha jezyka wynikajacych. Gilebo-
ka za owych czaséw znajomos$¢ literatn-ry ta-
cinskiey, byta im wiele pomocng do wyksztat-
cenia wihasnej’, — wczut jg Kochanowski i
napisat Ortografia polska: ale prdocz nie-
Smiatego rozbioru gtosek i nadania polskie-
mu abecadtu az piedziesieciu prawie liter,
nic wiecey niepowiedziat.

Niekaleczono atoli mowy polskjey endzo-
ziomczyzng wyrazen, chociaz, jak nam do-
wodzi Jatuiszowski, w krotkich swoich uwa-
gach gramatycznych o francuzkim, wioskim
hiszpanskim i niemieckim jezyku, mowa
tych czterech narodéw, niebyta juz obcag
Potakom. Niepodlegauo wtedy nhagannemu wie
lu dzisiejszych urojeniu, ktdrzy pod wzgle-
dem skiadni chcg gwattem zbratnie polszczy-
zne z wszystkiemi jezykami:— rownie nie-
wpadano w dziecinng manig tych, ktérzy dzis
w mieysce przyswojonych dobrze wyrazéw
klassycznego jezyka Rzymian, ptodzg nam
coraz dziksze utwory w wielu naynowszych
picmach, tak odrazliwie sterczgce. —Stowem
przodkowiJ nasi XV 1 wieku pisali prosta,
niewyszukang, nietatang, ale czysta, chociaz
mniey ksztattng polszczyzng.— Kiedy prze-
ciwnie w naszych teraznieyszych ptodach li-
teratury, a nawet w dzietach powagag uczno-
Sci odznacza¢ sie nsitajgcjch, coraz ticzniey-
sze uderzajg nas dziwolagi, tak dalece: iz
gdyby to dluzey potr =alo, jezyk nasz za lat
dwadziescia przyszedtby do tey niedoli, ze
ile miatby pisarzéw, tyle rozmaitych pisow-
ni i tylez do ich zrozumienia, wymagatby
moze stownikdow.

(dalszy ciagnastapi.)

{*) Pitynno$¢ stylu, W zadney szkole nabydZ sie
nieda $ jest ona wytacznym darem dowcipu,
rodzajem harmonii nmzyczney, bardzo matey
liczbie piszacych wlasciwey jcy tajemnice u-
kryte sa dla powszechnosci piszacych. <VTsZy-
stko co dotad o stylu powiodziano, jest ubogag
stow zbieraning, jest czestokro¢ bluznierstwem
przeeiw stylowi. Kto stylowi chce przypisywac
prawidta, niech pierwey™ pozna sie z muzyka
tey mowy w ktérey pisa¢ zamierza, i w tedy
nawet napisze cos' sam dla siebie tylko.... i
potem spali..



